HLavpow ternir

pavpdw ternir

Dt 34:7 D O KDY 1Y MRTOTRD IMha M 0Dy mReTIa i

Dt 34: 7 Movofis 8¢ v ékaTov kal elkoot éTOV év T) TehevTdr alTév:
ovK Mpavpwnoar ot dGpBaipol avTod,
o0de €édBdpnoar Td xelbvia avTod.

Dt 34: 7 Et Mosheh était agé de cent vingt ans, a sa mort +
et son ceil ne s’était pas affaibli [ferni] et sa verdeur n’avait pas disparu.

Si  43: 4 kdpwvov dvodv €v €pyols KaURATOS, TPLTAACLwS HALOS ékkaiwy dpn:
aTpidas mupddels ékpuodr
Kal EKAAPTOVY AKTIVAS dpavpol 0dBapovs.

St 43: 4 On attise la fournaise pour les travaux qui se font a chaud,
mais trois fois plus chaud est le soleil qui briile les montagnes ;
il exhale des vapeurs briilantes et, dardant ses rayons, il ternit {=éblouit} les yeux.

Lam. 4: 1 2T OORT XY 2 oD TN
IR0 URT2 WP TIDemD

Lam 4: 1 I16s dpavpwbioetatr xpvolov, dAotwdnoeTal To dpylpLtov 10 ayadov;
eEexvOnoav NBou dylol € dpxfis Tachr €EGSw.

Lam. 4: 1 Comment s’est-il terni, I’or ;

s’est-il altéré, 1’or-fin de bon (aloi) [le bon argent] +
les pierres sacrées ont-elles été répandues a I’entrée de toutes les rues ?
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